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A small world
giving great joy.
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% THE TIMELESS DOLL'S HOUSE
Building up a world of fantasy in a doll's house is a creative game. Lundby's doll's houses keep up
with the trends of the age, and are continucusly being updated with new furniture and accessories.
Did you know that Lundby was the very first doll's house in the world with electric lighting?
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:: DET TIDLOSA DOCKSKAPET
Att bygga upp en fantasivirld | ett dockskép, &r en kreativ lek. Lundbys dockskap féljer tidens
trender och utvecklas stindigt med nya mabler och tillbehor,

—Wisste du att Lundby var det férsta dockskapet i virlden med elekerisk belysning!
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{= DET TIDL@SE DUKKEHUS

At skabe en fantasiverden | et dukkehus, dét er kreativ leg. Lundbys dukkehus falger tidens trends
og udvikles hele tiden med nye mebler og tilbehor,

Vidste du, at Lundby var det farste dulkehus i verden med elekerisk belysning?
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DET TIDL@SE DUKKEHUSET | . O
A bygge opp en fantasiverden i et dukkehus er en kreativ lek. Lundbys dukkelius felger tidens tren- ¢ r. & | '* 6:‘.‘] iy
der og utvikles lapende med nye mabler og tilbehar, I ' i '.,_. /'

Visste du at Lundby var det farste duldeehuset i verden med elektrisk belysning!
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H AJATON NUKKEKOTI
Mielileuvitusmaailman rakentaminen nulkekotiin on luovaa leikkid. Lundbyn nukkekoti seuraa ajan
trendeji ja kehittyy koko ajan uusin huonekaluin ja tarvikkein,

Tiesitks, ettd Lundby oli maailman ensimmainen sihkolld valaistu nulkkekoti!

5 DAS ZEITLOSE PUPPENHAUS
Das Gestalten siner Phantasiewelt in einem Puppenhaus ist eine kreative Art des Spielens,
Die Puppenhiuser von Lundby folgen den Trends unserer Zeit und werden kontinuierlich mit
neuen Mébeln und Zubehor weiterentwickelt.
\Wiussten Sie, dass Lundby das erste Puppenhaus der Welt mit elektrischer Beleuchtung herstellte?

[I LA MAISON DE POUPEE ETERNELLE
Créer un monde imaginaire dans une maison de poupée est un jeu créatif. Les maisons de poupées
Lundby suivent les tendances actuelles et se développent continuellement grace a de nouveaux
meubles et de nouveaux accessoires,
Saviez-vous que Lundby est le fabricant de [a premiére maison de poupeée du monde avec
éclairage électrique !
||
mmmms  HET TI|DLOZE POPPENHUIS
Een fantasiewereld bouwen in een poppenhuis is een creatief spel. De poppenhuizen van Lundby
volgen de huidige trends en worden voortdurend uitgebreid met nieuwe meubels en accessoires.
"Wist je dat Lundby het eerste poppenhuis ter wereld was met elektrische verlichting!”
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The Lundby pets
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Garden party
—all year round!
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Doll's house with garden
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(Extension floor not included)
60.2025

PP A bk ?

MNo 60.1000 Doll's House
28" % 16" x |10 |/2"
70 x40 x 26 cm

e S

60.3037

L

Mo 60.1001 Extension Floor
26 112" x 8 112" x 10" R el ne—
66 x 21 x 25 cm 3 e 5 SR G e

SR e T

e

T
-
B

y ! F..

ik T P
e T SO L e e T P G e

SETRIT

5 -;L-:'“.-.'_-n'ig.a:.: ey T

Mo 60,1003 Garden
30" x2 1/2" x 20"
T5x6x50cm

Garden
accessories

60.5060 l'i' e

60.5056

60.5055

60.5057

Colours of fabric may vary in production Scale |18



Furniture groups
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Accessories
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We brought light to the doll’s house!
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% WORLD'S FIRST ILLUMINATED DOLL'S HOUSE!
Lundby has been first with many innovations in doll's houses,
And that was also the case with electricity. Can you imagine
what it meant for hundreds of thousands of children world-
wide to be able to turn on the lights in their doll's house!
Mow electricity can also be connected to different household
appliances, to the stove, the computer, the TY and more.

Lundby electricity is, of course, safe. You only need a
special Lundby transformer available in every toy store that sells
Lundby., It can be easily connected by an adult according to the
instructions on the package.

-"I'"| FORST | VARLDEN MED ELEKTRISKT LJUS!

Lundby har varit forst med mdnga dockskdpsnyheter, Sa var
det ocksa med elektriciteten. Tank vad det becydde nir hundra-
tusentals barn runt om i virlden kunde tinda lampaor i sina
dockskip! Nu kan elen ocksi kopplas till olika inredningar, till
kakelugnsbrasan, datorn, TV:n med mera.

Lundby El ir forstis ofarlig. Den kriver bara en sirskild
Lundby transformator som finns | alla leksaksaffarer som siljer
Lundby. Den kopplas lite in av en vuxen enligt instruktionerna
pa farpackningen.

:= F@RST IVERDEN MED ELEKTRISK LYS!

Lundby har vaeret forst med mange dukkehus-nyheder,
Sadan var det ogsa med elektriciteten. Tzenk hvad det betad,
da hundredtusinder af barn runde em | verden kunne tznde
lamper i deres dukkehuse! Nu kan elektriciteten ogsa kobles
til forskellige dele | dukkehuset, til lkakalovnsilden, computeren,
TVet med mere.

Lundby El er naturligvis ufarlig. Den krever blot en speciel
Lundby transformator,der findes i alle legetajsbutikker, der
forhandler Lundby. Den tilkobles let af en voksen ved hjalp af
instruktionerne pa =sken.

|

DET F@RSTE |VERDEN MED ELEKTRISK LYS!
Lundby har vart ferst ute med mange dukkehusnyheter. Slik
var det ogsa med elektrisiteten. Tenk hva det betydde nar hundre-
tusener av barn rundc om i verden kunne tenne lamper i dukke-
husene sine! Na kan elekerisiteten ogsa kobles til forskjellige
deler i innredningen, til peisen, datamaskinen, TY-en m.m.

Elekerisiteten til Lundby er selvsagt ufarlig. Den krever bare
en spesiell transformator for Lundby, som kan kjepes i alle
leketaybutikker som selger Lundby, Den kables lectvint til av
en voksen, ifelge instruksjonene pa emballasjen.
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j:. _i! SAHKOVALOT ENSIMMAISENA MAAILMASSA!
Lundby on tuonut ensimmaiseni markkinoille monta
nukkekotiuutuutta, esimerkiks| sihkovalot. Voit sita onnea, kun
sadat tuhannet lapset eri puolilla maailmaa saivat sytycead

nukkekotiinsa valot! Nykydan sahkod voidaan kiyttdd myds mm.

kalusteissa, kaakeliuuneissa, tietokoneissa ja TV-vastaanottimissa.

Lundbyn sahka on tietenkin turvallista, Siihen tarvitaan vain
erityinen Lundby-muuntaja, jota myydain kaikissa Lundbyn
tuotteita tarjoavissa lelukaupoissa. Aikuinen osaa kytkea sen
helposti nukkekotiin pakkauksen ohjeita noudatraen,

DIE ERSTEMN AUF DERWWELT MIT

. ELEKTRISCHEM LICHT!
Viele Puppenhausneuigkeiten erschienen zuerst bei Lundby.
So war es zum Beispiel mit der Elekerizitit. Stell dir vor, was
es fiir hunderttausende Kinder auf der ganzen Welt bedeutet
haben muf}, Lampen in ihren Puppenhausern anmachen zu
kénnen! Und nun kann man auch verschiedene Einrichtungen
wie Kacheldfen, Computer, Fernseher usw.an Strom
anschlieBen,

Der Strom van Lundby ist natlirlich ungefahrlich. Man
braucht nur einen speziellen Lundby Transformator, den es in
allen Spielwarenliden gibt die Lundby verkaufen. Er wird leicht
von einem Erwachsenen nach den Anweisuigen auf der
Verpackung installiert,

PREMIER ALl MONDE AVEC LA
ﬂ LUMIERE ELECTRIQUE!
Lundby a souvent été innovateur en matiére de nouveautés
pour les maisons de poupées. C'était le cas également pour
I'glectricité, Imagine ce que cela a pu signifier pour des centaines
de milliers d'enfants dans le mande larsqu'ils ant enfin pu
allumer les lampes dans leur maison de poupée! Maintenant
il est également possible de raccorder divers éléments de
décoration, le feu dans |e poéle de faience, I'ardinateur, la
television etc,

L'électricité de Lundby est bien entendu sans danger. |l suffic
de se procurer dans un magasin de jouets vendant Lundby, un
transformateur special Lundby. [l se raccorde facilement par un
adulte a 'aide des instructions figurant sur I'emballage.

mmmmms HET EERSTE HUIS MET

. F|EKTRISCH LICHT!

Lundby komt vaak als eerste met poppenhuis-nieuws. Dus ook
met elektriciteit.WWat was het geweldig toen honderdduizenden
kinderen over de hele wereld in hun poppenhuis het licht kenden
aansteken! Nu kunnen ook je elektrische apparaten werken,
zoals de verwarming, de computer en de TY.

De Lundby-elekericiteit is natuurlijk ongevaarlijk. Er is alleen
een speciale Lundby-transformator nodig, verkrijgbaar in alle
speelgoedwinkels die Lundby verkopen.Vraag je vader, moeder
of een andere volwassene om hem voor |e te monteren volgens
de instructies op de verpakking.
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MAKE YOUR OWN LUNDBY ACCESSORIES

elcome to the party!
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60.5050

Merry Christmas with the

Lundby Advent Calendar!
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The Lundby Advent Calendar contains a surprise for
every day in December up to and including Christmas Eve.
Clothes for the Lundby family, accessories and Christmas
decorations for the doll’s house are just some of the treats
that lie hidden behind the doors.

[= Lundby Adventskalender innehiller en dverraskning
varje dag i december fram till och med julafton. Klider cill
Lundbyfamiljen samt accessoarer och julpynt till dockskapet ar
exempel pd vad som déljer sig under luckorna,

:: Lundby Julekalender indeholder en overraskelse hver
dag i december frem til og med juleaften. Tej og tilbehar til
Lundbyfamilien og julepynt til dukkehuset er eksempler pi
awad der germmer sig under fgerne.

=
Wi Lundby Adventskalender innehalder en overraskelse
hver dag i desember fram til og med julaften. Klaer til Lundby-
familien samt tilbeher og julepynt til dukkehuset er eksempel
pa hva som skjuler seg bak lukene.

E Lundby Joulukalenteri sisdltdd yllityksen joulukuun
jokaiselle paiville jouluaattoon asti. Vaatteita ja tarvilkkeita Lundby
perheelle seki joulukoristeita nukkekotiin, tissd esimerkkeji
luukkujen taakse katkeytyvistd mukavista yllatylksista.

5 Yom [.bis zum 24, Dezember sorgt der Lundby-Advents-
kalender jeden Tag fiir eine Uberraschung. Hinter den Tiirchen
verstecken sich zum Beispiel Kleidungsstiicke fiir die Lundby-
Familie, sowie Zubehdr und Weihnachtsschmuck fiir das
Puppenhaus.

I] Le Calendrier de I'Avent Lundby contient une surprise
tous les jours de décembre jusqu'a la veille de Noél. Parmi les
cadeaux qui se cachent derriére les lucarnes : des vétements
pour la famille Lundby, des accessoires et des décorations de
MNeoél pour la maison de poupées,

=]

mm— De Lundby Adventskalender bevat een verrassing voor
iedere dag in december tot en met kerstavond. Kleding Achter
de luikjes zitten bij voorbeeld kleding voor de Lundbyfamile,
accessoires en kerstversiering voor het poppenhuis verborgen,

Head office, Sweden:
Micki Leksaker AB

Box 202 S5E-360 32 Gemla
Phone + 46 (0) 470 70 41 50
E-mail: info{@micki.se
Internet: www.lundby.com

AGENTS:
Denmarl:

Aage Mottlau AJS
Phone 4495 | 288

E-mail: mottlau@eltoy.dk
Internet: wwww.eltoy.dlk

MNorway:
TSl

Torger 5. lversen AS
FPhone 51 58 14 55
E-mail: post@rtsi.no

Finland:
Oy Importante AB

Phone 0% 666 504
E-mail: myynti@importante fi

USA & Canada:
Hotaling Imports Inc.
Phone 315 363 4923
E-rmail: larry.hotalingimports@cnymail.com

United Kingdom & Ireland:
Top Banana Toys Led

Phone 01582 842260

E-mail: enquiries@topbananatoys.co.uk
Internet: www. topbananatoys.co.uk

France:
Fapo
Phone O1 69 |1 00 34

E-mail: info@papo-france.com
Internet: www.papo-france.com

MNetherlands:
Gebr. Simon
Phone 038 460 00 15

E-mail: info{@simonzwollz.nl
Internet: www.simonzwolle.nl

lceland:
Toy Brothers

Phone 568 4870
E-mail: leikb@lsimnet.is

Greece:
Pedi & Pehnidi
Phone 31 06 |2574

E-mail: toysonline@internet.gr

Australia:
The Axis Trading Company
Phone: (61-2) 9440 4202

E-mail; lundby@axis-trading.com
Internet: www.lundby.com.au
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